Rezolucija Saveta bezbednosti 1325
usvojena na 4213 sastanku, 31. oktobra 2000.

Savet bezbednosti

1. Poziva zemlje Clanice da osiguraju povecano prisustvo Zena na svim nivoima
odludivanja u nacionalnim, regionalnim i medunarodnim institucijama i mehanizmima
za spreCavanje, vodenje i reSavanje sukoba;

2. Ohrabruje generalnog sekretara da implementira svoj strategijski plan delovanja
(A/49/587) koji poziva na povecano uceSc¢e zena na nivoima odlucivanja u reSavanju
konflikata i mirovnim procesima;

3. Poziva Generalnog sekretara da imenuje viSe Zena za specijalne predstavnice i
izaslanice koje ce vrsiti duznosti u njegovo ime, te tim povodom, poziva zemlje
¢lanice da nominuju svoje kandidatkinje i dostave njihova imena Generalnom
sekretaru da bi bili uklju¢eni u regularne aZurirane centralizovane liste;

4. Nadalje, poziva Generalnog sekretara da trazi proSirenje uloge i doprinosa Zzena u
operacijama Ujedinjenih nacija na terenu a posebno medu vojnim posmatradima,
civilnoj policiji, te osoblju koje se bavi ljudskim pravima i humanitarnim radom;

5. lzrazava spremnost da ugradi perspektivu polova u mirovne operacije i poziva
Generalnog sekretara da obezbedi da, kad god je to moguce, ukljuéi komponentu
pola u operacije na terenu;

6. Zahteva od Generalnog sekretara da obezbedi zemljama ¢lanicama vodice i
materijale za obuku o zastiti, pravima i posebnim potrebama Zena kao i 0 vaznosti
uklju€ivanja Zena u sve mirotvorne operacije i mere izgradnje mira, poziva zemlje
¢lanice da ugrade ove elemente kao i obuku o svesnosti od opasnosti od HIV/AIDS-a
u svoje nacionalne programe obuke za vojno i osoblje civilne policije u pripremi za
razmesStanje trupa, nadalje trazi da Generalni sekretar obezbedi da civilno osoblje u
mirovnim operacijama prode kroz sli¢nu obuku;

7. Poziva zemlje ¢lanice da povecaju svoju dobrovoljnu finansijsku, tehni¢ku i
logisti¢ku podrsku osetljivim obukama za polove, uklju€ujuéi one koje su poduzete od
strane relevantnih programa i fondova, inter alia, Fond za Zene i Fond za decu
Ujedinjenih nacija za izbeglice i ostala relevantna tela;

8. Poziva sve ukljuene strane da pri pregovorima i dogovorima o implementaciji
mira, usvoje perspektivu polova, ukljudi inter alia:

(a) posebne potrebe Zzena i devojaka tokom repatrijacije i ponovnog
naseljavanja te tokom rehabilitacije, reintegracije i post-konfliktne
rekonstrukcije;

(b) mere koje podrzavaju mirovne inicijative Zena lokalnog podrucja i lokalne
procese za reSavanje konflikata i koje ukljuuju Zene u svim mehanizmima za
implementaciju mirovnih sporazuma;



(c) mere koje ¢e osigurati zastitu i poStovanje ljudskih prava Zena i devojaka
pogotovo zbog toga Sto se one odnose na ustav, izborni sistem, policiju i
pravosude;

9. Poziva sve strane u oruzanom sukobu da u potpunosti poStuju medunarodno
pravo koje se primenuje u zastiti Zena i devojaka kao civila a posebno da postuju
obaveze koje se odnose na njih prema Zenevskim konvencijama iz 1949. uz to i u
Dodatnom protokolu iz 1997. godine, Konvenciji iz 1951. godine i uz to Protokolu iz
1967. godine, Konvenciji saveta bezbednosti -5- izvestaj za novinare SC/6942 4213
— i sastanak (PM) 31. oktobra 2000. godine o eliminaciji svih formi diskriminacije
Zena iz 1969.godine, uz to i Opcioni protokol iz 1999. godine, Konvencija Ujedinjenih
nacija o pravima deteta iz 1989.godine i joS dva opciona protokola iz maja 2000.
godine, imajuci u vidu i relevantne propise Rimskog statuta Medunarodnog krivicénog
suda;

10. Poziva strane u oruZzanom sukobu da preuzmu ozbiljne mere da zastite Zzene i
devojke od nasilja zasnovanog na polnoj pripadnosti, pogotovo silovanja i drugih
nacina seksualnog nasilja, te svih ostalih nacina nasilja u situacijama oruzanog
sukoba;

11. Naglasava odgovornost svih drzava da stave taCku na nekaznjavanje i da kazne
one koji su odgovorni za genocid, zlo€ine protiv Covecnosti, ratne zlo€ine, ukljucujuci
i one koji se odnose na seksualno nasilie nad Zzenama i devojkama, gde je to
moguce, iz odredaba o amnestiji;

12. Poziva sve strane u oruzanom sukobu da postuju civilni i humanitarni karakter
izbeglickih kampova i naselja i da uzmu u obzir posebne potrebe Zena i devojaka
uklju€ujuci i njihove zamisli i poziva se na Rezoluciju 1208 od 19. novembra
1998.godine;

13. PodstiCe sve one koji su uklju€eni u planiranje razoruzanja, demobilizaciju i
reintegraciju da razmotre razliCite potrebe Zena i muskaraca bivSih vojnika, te da
uzmu u obzir potrebe ¢lanova njihovih porodica;

14. ReformiSe svoju spremnost, kad god se usvoje mere prema ¢lanu 41 Povelje
Ujedinjenih nacija, da iznese svoje misljenje o njihovom potencijalnom udaru na
civilnu populaciju, imajuéi u vidu posebne potrebe Zena i devojaka da bi se razmotrila
odgovaraju¢a humanitarna izuzeca;

15. Izrazava spremnost da osigura da misije Veca sigurnosti uzmu u obzir pol i prava
Zena, ukljuCujuci sveukupne konsultacije sa lokalnim i medunarodnim organizacijama
(grupama) zena;

16. Poziva Generalnog sekretara da sprovede studiju o uticaju oruzanog sukoba na
Zene i devojke, ulozi Zena u izgradnji mira i dimenzije polova u mirovnim procesima i
razreSenju konflikata, te ga nadalje poziva da podnese izveStaj Savetu bezbednosti o
rezolucijama te studije i da prosledi svim zemljama ¢lanicama Ujedinjenih nacija;



17. Zahteva od Generalnog sekretara, kada bude zgodno, da ukljuéi u svoje
izvestavanje pred Veéem sigurnosti napredak postignut u izjedna¢avaniju polova kroz
mirovne misije i sve druge aspekte koji se odnose na Zene i devojke;

18. Odlucuje da ostane aktivno uklju€en u ovo pitanje.

U Rezoluciji koja ima 18 tacaka Savet bezbednosti se koncentriSe na sledece
Cetiri oblasti:

1. UCeSce Zena u donodenju odluka i mirovnim procesima:

Drzave Clanice treba da garantuju da ¢e veci broj Zzena biti ukljuCen u donoSenje
odluka na svim nivoima.

2. Rodna perspektiva i obu€avanje u izgradniji mira:

Generalni sekretar UN treba da osmisli programe obuke koji ¢e se odnositi na
specificna prava i potrebe zena.

3. Zastita zena:

Poziva sve sukobljene strane da poStuju u potpunosti medunarodno pravo koje se
odnosi na prava i zastitu Zena i devojaka, posebno civilki.

Poziva sve sukobljene strane da preduzmu posebne mere kako bi zastitile Zene i
devojke od rodno zasnovanog nasilja, narocito silovanja i drugih oblika seksualnog
zlostavljanja.

NaglaSava odgovornost svih drzava da okoncaju nekaznjivost i krivicno gone sve
odgovorne za zlo€ine genocida, ukljuCujuéi i one koji se odnose na seksualno nasilje
i ostale oblike nasilja nad zenama i devojkama.

Poziva sve sukobljene strane da poStuju civilni i humanitarni karakter izbeglickih
kampova sa posebnim naglaskom na potrebe Zena i devojaka.

4. Uvodenje rodne perspektive u izvestaje UN i sprovodenje njihovih programa:

Generalni sekretar treba da sprovede studiju koja ¢e biti predstavljena u Savetu
bezbednosti, o uticaju oruzanih sukoba na Zene i devojke, o ulozi Zena u izgradnji
mira i u€eSc¢u Zena u mirovnim procesima i misijama.



